BOHUSLAV KOUTNIK:
POVINNE VYTISKY.

rvs

ednim z velmi bolestnych dusledkti politickych obtiZi, s nimiZ se setkava defini-
]tivni tiprava naSeho tiskového zakona, diisledkem majicim v zapéti téZzké sSkody
kulturni, tfebas nedocefiované se strany zakonodarstvi i vefejnosti, je zmatek vladnouci
v oblasti tak zvanych povinnych vytiskéi odvadénych z kazdého nakladu urlitym thra-
dim a knihovnam. Ufady, kterym byly povinné vytisky urleny, se pfevratem zménily,
jedna z doty¢nych knihoven, dvorni knihovna videtiska, se octla mimo hranice naSeho
statu, zdkonna ustanoveni byla upravovana cestou nafizovaci a nasledek vSeho je, Ze
se i v zasluznych publikacich o tiskovém pravu objevuji v této véci chyby.

Zakladem pro povinné vytisky ziistava dale rakousky zakon o tisku ze 17. prosince
1862, &. 6. T. z. pro 1863, jehoZ § 18 v plivodnim znéni ustanovuje toto:

»von jeder zum Verkaufe bestimmten Druckschrift, welche im Inlande verlegt
oder gedruckt wird, ist, insoferne sie nicht unter die im § 9 erwdhnten Ausnahmen fallt,
an das Staatsministerium, an das Polizeiministerium, an die k. k. Hofbibliothek und an
jene Universitdts- oder Landesbibliothek, welche durch besondere Kundmachung in
jedem Verwaltungsveblete als hiezu berechtlct bezeichnet wird, je Ein Pilichtexemplar
zu iiberreichen.”

Ustanovuji se tu tedy celkem 4 povinné vytisky. Vezméme vSak do rukou nejno-
véjSi praci podavajici naSe zakony a nafizeni tykajici se tisku, totiZ: Nové cesko-
slovenské pravo tiskové Ochrana cti, tiskové novely, slovenské tiskové za-
kony atd. Sestavil, pozndmkami a judikaturou opatfil Jan Hrabanek. Piehlédl a
doplnil dr. Albert Milota. V Praze 1933, 8, 489 s. Pravnicka knihovna sv. 11. Zde
nalézame na s. 41. preklad § 18 tiskového zakona v tomto znéni:

,Po jednom povinném exemplari kazdého spisu tiSténého, v tuzemsku vydaného
nebo tiSténého, k prodeji uréeného, nespada-li pod vyjimku v § 9 uvedenou, budiZ do-
ddno ministerstvu vnitra a té universitni nebo zemské knihovné, kterd zvlastni vy-
hlaskou v kazdém spravnim okrsku jakoZto k tomu opravnéna jest oznaena.“

Zde jsou tedy uvedeny jen dva povinné vytisky. Je vypuSténo presidium mini-
sterské rady a dvorni knihovna, aniZ je uvedeno, na zakladé jaké normy se tak stalo.
Pouze ohledné ministerstva vnitra je uveden jeho vynos ze dne 5. éervna 1933, ¢. 10.708/
1933-pres., ktery pripomina:

,Podle § 18 tiskového zidkona mi byti predloZeno ministerstvu vnitra po po-
vinném vytisku kaZdého k prodeji urceného tiskopisu v tuzemsku vydaného nebo
tiSténého.“

A prece lze krok za krokem doloZit, jak se ménily Grady, kterym byly povinné
vytisky pfidéleny, jaky byl zdkonity stav za pfevratu a jak byl pozménén ustanovenimi
Ceskoslovenskymi, aniZ pfi tom byla zmé&néna zakladni véc stanovena v § 18 dosud plat-
ného tiskového zakona, Ze jsou totiZ Ctyfi povinné vytisky.

JiZz za Rakouska se zmeénily Gstfedni Gifady jmenované v § 18. Statni ministerstvo
zménilo svij ndzev od 2. bfezna 1867 v ministerstvo vnitra (viz nafizeni ministerstva
vnitra ze dne 11. bfezna 1867, &. 49 R. z.) ohledné policejniho ministerstva byla policejni
qprava nejvys$Sim rozhodnutim z 2. bfezna 1867 podfizena ministerskému presidiu, ale
jiZ 10. ledna 1868 bylo zfizeno ministerstvo pro zemskou obranu a vefejnou bezped-
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nost, aby zase kratce na to roku 1870 byly pfidéleny véci vefejné bezpelnosti mini-
sterstvu vnitra. Povinny vytisk policejniho ministerstva preSel sice na ministerstvo pro
vefejnou obranu a bezpecnost, avSak pii postoupeni péée o verejnou bezpecnost mini-
sterstvu vnitra nepfipadl tomuto ministerstvu, jez jiZz mélo vytisk byvalého statniho
ministerstva, nybrZ byl prid€len presidiu ministerské rady. Stalo se tak vynosem mini-
sterstva vnitra z 9. bfezna 1870, ¢. 856, v némzZ se pravi:

,»Nach den Bestimmungen des § 18 des Pressgesetzes v. 17. Dezember 1862 war
bisher von den vier abzugebenden Pflichtexemplaren von Druckschriften ein Exem-
plar an das Polizeiministerium, in der Folge an das Ministerium fiir Landesvertheidi-
gung und 6ffentliche Sicherheit zu {iberreichen. Da durch infolge A. h. Entschliessung
v. 11. Februar d. J. erfolgte Ubertragung der Agenden der offentlichen Sicherheit auf
das Ministerium des Innern jene gesetzlich normierte Verpflichtung der Ablieferung
von vier Pflichtexemplaren nicht beriihrt wird, sind kiinftighin und bis auf weiteres
jene Pflichtexemplare von Druckschriften, welche bisher an das Ministerium fiir Lan-
desvertheidigung und Offentliche Sicherheit einzusenden waren, mit alleiniger Aus-
nahme der in Wien erscheinenden periodischen Druckschriiten, welche fortan an das
Ministerium des Innern zu gelangen haben, an das Ministerrathspréasidium zu iiber-
reichen.”

Zde se tedy jasné vyslovuje zédsada, Ze Zddnymi zménami ohledné percipienti po-
vinnych vytiskdi nemtZe byt dotlena zdkonem stanovenad povinnost odvadét ¢tyii po-
vinné vytisky. Nehled€ k oné vyjimce videniskych periodik stalo se tedy dédicem stét-
niho ministerstva ministerstvo vnitra a policejniho ministerstva predsednictvo mini-
sterské rady. Tento stav trval az do prevratu.

Po prevratu se stala naSe ministerstva dédici ministerstev videriskych pro oblast
republiky. A¢ se to tedy rozumeélo samo sebou i ve véci povinnych vytiskd, prece kdyz
se objevily nepravidelnosti v jejich odvéadéni, bylo potfebi to jasné vytknout. Stalo se
tak vyhlaSkou ministerstva vnitra ze dne 3. Gnora 1919, ¢. 1867, otiSt€énou ve Véstniku
ministerstva vnitra v roéniku 1. na s. 43—44 a urenou zemskym spravim politickym
v Praze, Brné€ a Opavé, v niZ se pravi:

»Dle § 18 tiskového zadkona dluZno zasilati po povinném vytisku kazdého tisko-
pisu urceného na prodej, ktery v tuzemsku vyjde nebo jest vytiStén, mimo jiné také
presidiu ministerské rady a ministerstvu vnitra. Jak bylo vSak shledano, tyto povinné
vytisky na mista pravé uvedend nedochézeji. Zemska sprava politicka se tudiZ pouka-
zuje, aby osoby, jimZ zakon TeCenou povinnost uklada (nakladatel nebo tiskar) bez-
odkladné byly upomenuty na tento svilj zavazek, a uloZeno jim, aby ohledné tiskopist,
které vysly nebo byly vytiStény v tuzemsku ode dne 28. fijna 1918 aZ do dnes bez-
odkladné na priSté€ pak vZdy vcas ve lhiitich k tomu stanovenych odvadély povinné
vytisky také presidiu ministerské rady a ministerstvu vnitra. Zasilky pro presidium
ministerské rady budtez adresovany na »Tiskovy odbor presidia ministerské rady«
v Praze.”

Je ku podivu, Ze v citovaném vydani neni otiSténa tato vyhlaska, a¢ je mnohem
dalezitéjsi neZ otiStény vynos ministerstva vnitra ze dne 5. Cervna 1933, ktery je pouze
dal§im pripomenutim tykajicim se toliko ministerstva vnitra, kdeZto tato vyhlaska je
rézu zasadniho a tyka se obou Ustfednich Gifadd vybavenych pravem povinnych vytiskdl.
Podle ni tedy vytisk pro presidium ministerské rady zistava v platnosti.

Avsak ani povinny vytisk pro dvorni knihovnu nezmizel prosté tim, Ze je dnes tato
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knihovna mimo naSe statni fizemi. Zistala tu zakonitd povinnost odvadét étyfi povinné
vytisky, a stejné jako se stalo pii uvedenych zménach v dstfednich tGfadech za Ra-
kouska, byla i Ceskoslovenska vlada opravnéna urdit jiného pfijemce povinného vytisku,
kdyZz dosavadni ubyl. Proto byl vydan vynos presidia ministerstva vnitra ze dne
15. bfezna 1919, €. 611-N ureny opét zemskym sprdvam politickym v Praze, Brné a
Opavé, ktery natidil:

,,Dle pfedpisu § 18 tiskového zdkona jest od kaZzdého k prodeji urCeného tiskopisu,
ktery se v tuzemsku naklada neb tiskne, pokud nespada pod vyjimky zminéné v § 9
tiskového zakona, poslati jeden povinny exemplar mezi jinym téz c. k. dvorni knihovné.
Panu spravci zemské viady politické se uklada, aby udinil opatieni, aby tiskopisy pro
c. k. dvorni knihovnu urcené, byly prozatim zasilany pro Prahu: zemské spravé poli-
tické v Praze; pro Brno: zemské spravé politické v Brné; pro Opavu: zemské vladé
slezské v Opavé. Tiskopisy doslé budteZ uschovany u tamniho tfadu pod zvlasStnim
oznalenim do té doby, pokud nepfijde pokyn, jak s nimi naloZiti.“

Tim je snad presvedéivé dokazano, Ze i Ceskoslovenské tiskové pravo zaloZené
na starém rakouském tiskovém zakoné uklada povinnost Ctyf povinnych vytiskdl a pfi-
déluje je presidiu ministerské rady, ministerstvu vnitra, zemskym tfadim a universit-
nim nebo zemskym knihovnam. Pouceni, které v té véci poskytuje vydani Hrabankovo
a Milotovo, je tedy netiplné.

Je zvlastni, jak mohla byt pfehlédnuta rada ¢lankd a projevil, které se od prevratu
zabyvaji otazkou, jak prizplisobit stav povinnych vytiskdl dneSnim pomérim bud
v novém Uplném tiskovém zadkoné nebo zvlastni novelou jen pro tuto véc. Shrnul jsem
je v ¢lanku Co je a bude s povinnymi vytisky?, jenZ vySel v ¢asopise Cinu ve 3. roéniku
na strénce 218—223. Ve vSech se popisuje dosavadni stav, v n€kterych, a v mém ¢lanku
rovnéz, se piimo cituji normy, ke kterym nebylo v edici Hrabankové a Milotové pfi-
hlédnuto.

Nejnovéjsi pouleni o véci podava spisek dr. Jaromira Malého ,,Otazka povinnych
vytiskd®, jenZ byl pravé vydan nakladatelstvim Novych Cech. Maly upozoriiuje ze-
jména na akce, jez za Glelem zmény zakonitych ustanoveni o povinnych vytiscich pod-
nikly Spolek &sl. knihovnikil a Jednota &sl. novinaiti. Na obélce své prace umistil Maly
reprodukci ptivodniho textu § 18. tiskového zdkona, jak jej prinesl Reichsgesetzblatt.
Také jeho vyvody sméfuji k tomu, aby se otazka povinnych vytiskdl roziesila podle po-
tfeb nového statu, jemuz stary rakousky zdkon naprosto nevyhovuje. Spravné ukazuje
na cestu jiZz kdysi nastoupenou, ale zase opuSténou, zrusit spojeni osudu povinnych vy-
tiskl s osudem tiskového zdkona a vyfe§it je zamostatnou novelou, kterd by udélala
konec zmatku obrizejicimu se i v citované edici Hrabankové a Milotové.

ProOF. DR. ANTONIN OBRDLIK:

RASOVY A BIOLOGICKY DETERMINISMUS
REVOLUCNICH UDALOSTL
(S pomezi studit sociologickych.)

ebylo by spravné, kdybychom chtéli sloZitéjSi jevy socidlni vysvétlovati méné
komplikovanymi déji biologickymi. NeZ mame-li jim dostateéné porozumét, mu-
sime vzit v ivahu nejen podminky hmotné, psychické a predev§im ovSem okolnosti
dané a tvorené zvlastni socialni situaci, nybrz pravé také podminky, odvozené
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